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取扱い上のご注意

注意

●分解／改造しないでください。
故障、火災、感電の原因となります。分解の必要が発
生した場合は、販売店にご相談ください。

●水気の多い場所での使用／保管は行わないで
ください。

　本製品内部に液体が入ると、故障、火災、感電の原因
となります。

●対応メディア以外は装着しないでください。
　本書に記載された対応メディア以外は装着しないでく
ださい。規格の相違から故障、火災の原因となります。
また、本製品内部にメディア以外の金属片などを挿し
込まないでください。 その他の禁止事項

ここに記載された事項を無視すると、けがをしたり、
物的損害を受ける恐れがある事項です。

分解禁止

水濡れ禁止

■その他：こんなことにも注意してください。

・本製品は精密機器です。落としたり、強い衝撃を加えないでください。

・静電気の発生しやすい場所、高温／多湿の場所、長時間直射日光にあたる
場所での使用／保管は避けてください。

・温度／湿度が急激に変化すると、内部結露により誤動作する場合がありま
す。気温の低いところから高いところに移動した場合は、しばらく放置し
て周囲の気温と同程度になってからご使用ください。

・本製品が汚れた場合は、水または中性洗剤を少量含ませた柔らかい布で拭
いてください。ベンジンやシンナーを使用すると変形／変色の原因となり
ます。
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＊Windows ®は米国Microsoft Corporationの米国およびその他の国での登録商標です。Macintosh、

Mac OSは米国アップルコンピュータ社の登録商標です。本書に記載されているパソコンの機種名
等は各社の商標または登録商標です。

付属品の確認

○メモリーカードリーダー ............................................................... １台
○USB 2.0 High-Speed対応ケーブル（シリーズA―mini-B）..... １本
○「USB Card Readerドライバ」CD-ROM .................................... １枚
○保証書／ユーザー登録カード ....................................................... １枚
○メモリーカードリーダー・ユーザーズマニュアル .................. 本書

VCCIに基づく表示

　この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会（VCCI）の基準に基づく
クラスＢ情報技術装置です。この装置は家庭環境で使用することを目的としていま
すが、この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると電波障害を
引き起こすことがあります。
　取扱説明書にしたがって正しい取り扱いをして下さい。
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ごあいさつ
　この度は弊社製品をお買い上げいただきまして、誠に有り難うございました。本
書は製品に関する設定／接続方法、機能／仕様等についてのご説明をいたしますの
で、ご使用前に必ずご一読いただきますようお願いいたします。
　弊社製品によって、お客様のパソコン環境がより便利なものとなりますよう心か
らお祈りいたします。

ご注意

①本書の一部または全部を弊社に無断で転載することは禁止されております。

②本書の内容については万全を期しておりますが、万一ご不審の点がございま
したら、弊社テクニカルサポートまでご連絡くださいますようお願いいたし
ます。

③本製品および本書を運用した結果による損失、利益の逸失の請求等につきま
しては、②項に関わらず弊社ではいかなる責任も負いかねますので、あらか
じめご了承ください。

④本書に記載されている機種名、ソフトウェアのバージョンなどは、本書を作
成した時点で確認されている情報です。本書作成後の最新情報については、
弊社テクニカルサポートまでお問い合わせください。

⑤本製品の仕様、デザイン及びマニュアルの内容については、製品改良などの
ために予告なく変更する場合があります。

⑥本製品を使用して保存したデータが、ハードウェアの故障、誤動作、その他
どのような理由によって破壊された場合でも、弊社での保証はいたしかねま
す。万一に備えて、重要なデータはあらかじめバックアップするようにお願
いいたします。

⑦弊社は、本製品の仕様がお客様の特定の目的に適合することを保証するもの
ではありません。

⑧本製品は、人命に関わる設備や機器、および高い信頼性や安全性を必要とす
る設備や機器（医療関係、航空宇宙関係、輸送関係、原子力関係等）への組
み込み等は考慮されていません。これらの設備や機器で本製品を使用したこ
とにより人身事故や財産損害等が発生しても、弊社ではいかなる責任も負い
かねます。

⑨本製品は日本国内仕様ですので、本製品を日本国外で使用された場合、弊社
ではいかなる責任も負いかねます。また、弊社では海外での（海外に対して
を含む）サービスおよび技術サポートを行っておりません。
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第１章　製品のご紹介

１．１ 製品概要

　本製品は、パソコンのUSB2.0のHigh-Speedに対応したメモリー
カードリーダーです。メモリースティック，SmartMediaカード，
CompactFlashカード，SDメモリーカード等多くのメディアを使用
することができますので、様々なメディアで記録したデータを簡
単にパソコンに取り込むことができます。

■本製品の特徴

○USB 2.0の High-Speedに対応していますので、ドライブやメ
ディアのデータ転送スピードを最大限に引き出すことができま
す。また、従来のUSB 1.1 にも対応していますので幅広いパソ
コンで使用することが可能です。

○メモリースティック用スロット、SmartMedia用スロット、SDメ
モリーカード用スロット、CompactFlash用スロットを装備して
います。

○パソコンのUSBポートに接続するだけの簡単接続です。電源は
USBコネクタから供給されますので、ACアダプタ等の接続は
必要ありません。

○パソコン本体の電源がONになっている状態で、メディアの抜
き差し、および本製品の接続／取り外しが可能です。
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第１章　製品のご紹介

■対応パソコン

　本製品は、以下のパソコン本体に接続して使用可能です。

●Windows環境の場合

・各社 DOS/Vパソコン
・日本電気株式会社 PC98-NXシリーズ

※Pentium以上のCPUとUSBポートを搭載している機種に限定
されます。また、USB 2.0のHigh-Speedでの転送を実現する
ためにはご使用のパソコン側のインターフェースがUSB 2.0に
対応していなければなりません。

●Macintosh環境の場合

　　　iMac、eMac、Power Mac G4、Power Mac G4 Cube

　　　Power  Macintosh G3 (Blue & White）
　　　iBook、PowerBook G4、PowerBook （FireWire）
　　　PowerBook G3 （BronzeKeyboard）

※本書作成時点でMacitoshマシンではUSB 2.0はサポートされ
ておりません。そのためデータの最大転送速度は USB 1.1の
Full-Speedまでとなります。

■対応OS

　本製品は、以下のOSで使用することができます。すべて日本
語OSのみに限定されます。また、パソコン本体が対応していな
いOSでは使用することができません。

●Macintosh環境の場合

Mac OS 8.6～Mac OS 9.2.2まで
Mac OS X 10.1.3以降

●Windows環境の場合

・Windows XP Home Edition/Professional

・Windows Me

・Windows 98（Second Editionを含む）
・Windows 2000 Professional
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ご注意

・メモリースティックPROとSDメモリーカードとの同時使用は
できません。

・メモリースティックPROの高速転送には対応しておりません。

・本製品でメモリースティック、メモリースティック PRO、SD

メモリーカードの著作権保護機能（マジックゲート機能）にア
クセスすることはできません。

■使用可能メモリーカード

　本製品で使用可能なメモリーカードは以下の通りです。

１．１ 製品概要　

（1）メモリースティック／メモリースティックPRO

（３） SmartMedia

　本製品では、以下の条件にあったSmartMediaを使用することが
できます。（ID付きも含む）

容量 4MB～ 128MB

電源仕様 3.3V仕様

ご注意

・2MB の Smar tMed ia はご使用になれません。使用可能な
SmartMediaは4MB～128MB（3.3V仕様）のものとなります。

・本製品で 5V仕様のSmartMediaを使用することはできません。

・SmartMediaは、フォーマットのクラスタサイズが規格で決められ
ています。これをWindows標準のフォーマッタなどでフォーマッ
トすると、クラスタサイズが変わってしまうことがあります。

・本製品ではID機能はサポートされていません。ID付きSmartMedia

を使用した場合は通常のメディアとして認識されます。

（２）SDメモリーカード／マルチメディアカード
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第１章　製品のご紹介

（４） CompactFlashカード／microdrive

　本製品では CompactFlash Associationに準拠した CompactFlash

カード、および 1GB／ 340MB／ 170MBのmicrodriveを使用する
ことができます。

ご注意　（共通）

・本製品でmicrodriveを使用する場合は、それ以外のメモリー
カードを本製品から取り出しておく必要があります。

・本製品でフォーマットを行うと、デジタルカメラから認識され
なくなる場合があります。各メモリーカードを、デジタルカメ
ラ等でも使用される場合には、本製品では絶対にフォーマット
を行わないで下さい。
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⑥電源表示ランプ（緑色）
本製品の USBケーブルを、動作しているパソコンのUSB

コネクタに接続すると「点灯」します。

⑦USB mini-B コネクタ
付属のUSBケーブルでパソコン本体のUSBポートと接続
します。

１．２ 各部の名称と機能

①アクセス表示ランプ（赤色）
本製品用のドライバがインストールされている状態で、メ
ディアに対してアクセスが行われると、「点滅」します。こ
の表示ランプは４つのスロット共用です。

②メモリースティック用スロット
メモリースティック、メモリースティックPROをセットす
るスロットです。

③ SDメモリーカード用スロット
SDメモリーカード、マルチメディアカードをセットする
スロットです。

④ SmartMedia用スロット
SmartMediaカードをセットするスロットです。

⑤CompactFlash用スロット
CompactFlash、microdriveをセットするスロットです。

本製品背面

本製品前面
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第１章　製品のご紹介

本製品前面

本製品背面

⑤CompactFlash用スロット

④SmartMediaスロット

②メモリースティック用
スロット

③SDメモリーカード用スロット

①アクセス表示ランプ

⑥電源表示ランプ

⑦USB-miniBコネクタ
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■メモリースティックのセット方法

　本製品にメモリースティックをセットする場合には、接点（金
メッキが施されている部分）がある面を下にして、下図のように
メモリースティック用スロットに静かに差し込んでください。奥
のストッパーに突き当たると、それ以上は差し込めませんので無
理に力を加えないでください。メモリースティックが数ミリほど
飛び出した状態になります。

　メモリースティックを取り出す場合には、そのまま静かに引き
抜いてください。いずれの場合にも、接点には触れないでくださ
い。

１．３ メディアのセット方法

ご注意

本製品がパソコン本体に接続されてる状態でメディアの取り出し
を行う場合、いくつか重要な注意事項があります。これらの注意
事項は第２章、第３章で使用環境ごとに説明されていますので必
ずご参照ください。

　ここでは、本製品で使用可能なメディア（代表的なもの）のセッ
ト方法と取り出し方法を説明します。

△のマーク
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第１章　製品のご紹介

■SDメモリーカードのセット方法

　本製品に SDメモリーカードをセットする場合は接点（金メッ
キが施されている部分）がある面を下にして、下図のようにSDメ
モリーカード用スロットに静かに差し込んでください。奥のス
トッパーに突き当たると、それ以上は差し込めませんので無理に
力を加えないで下さい。SDメモリーカードが数ミリ程飛び出した
状態になります。

　SDメモリーカードを取り出す場合には、そのまま静かに引き抜
いてください。いずれの場合にも接点には触れないで下さい。

※マルチメディアカードの場合も同様の手順でセット・取り出し
を行います。

切り欠き
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１．３ メディアのセット方法

■SmartMediaカードのセット方法

　本製品にSmartMediaカードをセットする場合には、カードの接
点（金メッキが施されている部分）側を上にして、カードの切り
欠きを奥に向けて、SmartMedia用スロットに静かに差し込んでく
ださい。奥のストッパーに突き当たると、それ以上は差し込めま
せんので無理に力を加えないでください。カードが数ミリほど飛
び出した状態になります。

　カードを取り出す場合には、そのまま静かに引き抜いてくださ
い。いずれの場合にも、カードの接点に触れないように注意して
ください。

接点

切り欠き



-15 -

第１章　製品のご紹介

■CompactFlashカードのセット方法

　本製品にCompactFlashカードをセットする場合にはラベル面を
上にして CompactFlash用スロットに静かに差し込んでください。
奥のストッパーに突き当たると、それ以上は差し込めませんので
無理に力を加えないでください。カードが数ミリほど飛び出した
状態になります。（microdriveも同様の手順でセットします。）

　カードを取り出す場合には、そのまま静かに引き抜いてくださ
い。いずれの場合にも、カードの接点に触れないように注意して
ください。

ご注意

・本製品でmicrodriveはその他のメモリーカードと同時に使用す
ることはできません。microdriveのみ本製品にセットしてくだ
さい。

・本製品はコンパクトサイズのため、仕様上、各スロットの位置
が近接しております。そのため、Smart Mediaスロットおよび
Compact Flashスロットにメディアを同時にセットた場合、
Smart Mediaが取り出しにくい状態になります。Compact

Flashと Smart Mediaを同時にセットした場合は、初めに
Compact Flashを取り外し、その次にSmart Mediaを取り外し
てください。

ラベル面
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１．４　USB 2.0インターフェースボードの接続

　パソコン本体にUSB 2.0ポートがない場合は別売りのUSB 2.0イ
ンターフェースボード（PCI用インターフェースボード、もしくは
CardBus対応USB 2.0インターフェースカード）が必要になります。
　この場合、本製品の接続を行う前に USB 2.0インターフェース
ボードのマニュアルにしたがって接続やドライバのインストールを
行っておいてください。（本製品をUSB 1.1ポートに接続して使用す
る場合はこの作業は不要です。その場合の最大転送速度は従来の
USB 1.1と同様 Full-Speed（12Mbps）になります。）

　USB 2.0インターフェースボードは、以下の型番で弊社から発
売されているものをご使用ください。

PCIバス用USB 2.0インターフェースボード

CardBus対応USB 2.0インターフェースカード

Dos/Vパソコン、PC98-NXシリーズ用

※LPM-CBUSB2に本製品を接続する場合、別売りのACア
ダプタ（LPM-CBUSB2-AD）を LPM-CBUSB2の電源コ
ネクタに接続する必要があります。

（Windowsのみ）

型番 バス 備考

LHA- USB2N PCI インターフェースボード単体

型番 バス 備考

LPM- CBUSB2 CardBus インターフェースカード単体
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第２章　Macintosh環境の場合

1

２．１ ドライバのインストール

　Mac OS 8.6～ 9.2.2までの環境で本製品を使用する場合には、本製品を
接続する前にまず付属のドライバのインストールを行います。インストー
ルは以下の手順で行ってください。

第２章　Macintosh®環境の場合

（Mac OS 8.6から 9.2.2まで）

ご注意

Mac OS X 10.1.3以降の場合は、本製品を接続するだけで自動的に認識
され使用可能な状態になります。「2.2 接続と使用についてへお進みくださ
い。

「USB Card Reader ドライバ」ディスクを、CD-ROMドライブにセットし
てください。2

本製品を接続しない状態で、Mac OSを起動してください。

「USB Card Reader ドライバ」のウィンドウが開きますので、「Drivers」フォ
ルダをダブルクリックして開き、「USB Card Readerインストーラ」アイコ
ンをダブルクリックしてください。

3

このアイコンをダブルクリック

　本マニュアル作成時点でMacintoshマシンはUSB 2.0 High-Speedに対応
しておりません。Macintosh環境で本製品をご使用になる場合は読み込み・
書き込み速度共にUSB 1.1 Full-Speedまでの対応となります。
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２．１ ドライバのインストール　

4
下のウィンドウが表示されます。

5
使用許諾と制限事項が表示されます。（ここで「同意しません」をクリック
するとインストールが中止されます。）

内容を確認して、同意する
場合には「同意します」を
クリック

「続ける」をクリック

6
下のウィンドウが表示されます。

「インストール」をクリック
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第２章　Macintosh環境の場合

必要なファイルがハードディスクに転送されます。転送が終了すると、右
下のウィンドウが表示されます。

システムが再起動されます。再起動が完了したら、ドライバのインストー
ルは終了です。「USB Card Reader ドライバ」ディスクを CD-ROMドライ
ブから取り出しておいてください。

「再起動」をクリック

8

9

警告メッセージが表示されます。
7

他にプログラム等が起動
していないことを確認し
たら、「はい」をクリック
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２．２ 接続と使用について

　次に本製品を接続します。まず、本製品背面のUSBコネクタに、
付属のUSBケーブルのmini-Bコネクタ（小さい方のコネクタ）を
接続してください。このコネクタは、正しい方向でしか接続でき
ません。

■接続の手順

　続いて、付属のUSBケーブルのシリーズAコネクタ（大きい方
のコネクタ）を、パソコン本体のUSBコネクタへ接続してくださ
い。USBはホットプラグをサポートしていますので、パソコンの
電源がONになっている状態で接続しても構いません。キーボー
ドのUSBコネクタへ接続することも可能です。

　以上で接続は終了です。これで本製品を使用できる状態になり
ました。

ポイント

Mac OS Xでは接続後自動的に認識され使用可能な状態になりま
す。
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第２章　Macintosh環境の場合

　　CompactFlashカードやmicrodriveをセットした場合は・・・

■メディアのセットとアクセスについて

　　メモリースティックをセットした場合は・・・

　　SmartMediaカードをセットした場合は・・・

　本製品の各スロットにメディアをセットすると、デスクトップ
上に右下のようなアイコンが表示されます。

　○Mac OS 8.6～ 9.2.2までの場合

　　SDメモリーカード、マルチメディアカードを
セットした場合は・・・
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　ここでマウントされたアイコンは、フロッピーディスクのアイ
コンなどと同じように使用します。例えば、セットしたいメディ
アにアクセスしたい場合は、このアイコンをダブルクリックして
ください。

ご注意

本製品にはオートイジェクト機能がないため、アイコンをゴミ箱
にドラッグ＆ドロップしても、メディアをイジェクトすることは
できません。（ただし、この操作はメディアを取り出すときに必要
です。以下をご参照ください。）

　○Mac OS X 10.1.3以降の場合

　Mac OS Xではどのメディアをセットしてもデスクトップには
以下のアイコンが表示されます。

■メディアを取り出す場合は

　本製品にセットしたメディアを取り出したい場合には、必ずア
ンマウントを実行してください。アンマウントは以下のいずれか
の方法で行います。

・デスクトップ上のアイコンをゴミ箱にドラッグ＆ドロッ
プする。

・デスクトップ上のアイコンをクリックして選択状態にし
て、「特別」メニューの「取り出し」を選択する。（Mac

OS Xの場合は「ファイル」メニューの「取り出し」を
選択）

・デスクトップ上のアイコンをクリックして選択状態にし
て、キーボードから「アップル + E」キーを入力する。

２．２ 接続と使用について
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第２章　Macintosh環境の場合

　いずれの方法でアンマウントした場合も、「メディアを取り外し
ます」とダイアログが表示されます。「OK」ボタンをクリックし
てから、メディアを取り出してください。（Mac OS X ではこの
メッセージは表示されません。アンマウント操作後数秒たってか
らメディアを取り外してください。）

■本製品を取り外す場合は

　本製品はUSBインターフェースを採用しているため、ホットプ
ラグオフ（パソコン本体の電源がONになっている状態での取り
外し）が可能です。ただし、以下の点にはご注意ください。

　本製品を取り外す場合は、必ずすべてのメディアをアン
マウントして、本製品から取り出しておいてください。

２．３　Macintoshでご使用の際の注意事項

■スリープ設定について

本製品はスリープには対応しておりません。以下の手順でスリー
プ設定を「しない」にして本製品をご使用ください。

○Mac OS 8.6～ 9.2.2の場合
①「アップル」メニューから「コントロールパネル」→「省
エネルギー設定」をクリック。
②「省エネルギー設定」ウィンドウで「スリープ設定」タ
ブが選択されていることを確認。
③「スリープ設定までの非動作時間」を「しない」に設定
してウィンドウを閉じます。

○Mac OS X 10.1.3以降の場合
①「アップル」メニューから「システム環境設定」をクリッ
ク。
②「システム環境設定」ウィンドウの一覧の中から「省エ
ネルギー」をクリック。
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■メディアのフォーマットについて

　本製品にセットしたメディアのフォーマットをMac OS上で行
いたい場合は、「特別」メニューの「ディスクの初期化」を使用し
ます。ただし、デジタルカメラなどで使用しているメディアをこ
の方法でフォーマットすると、デジタルカメラで認識できなくな
る場合があります。

　デジタルカメラ等で使用しているメディアのフォーマッ
トは、必ずデジタルカメラ等で行ってください。

■microdriveの使用について

 その他のメモリカードと一緒にmicrodriveを使用することはでき
ません。microdriveのみを本製品にセットしてご使用ください。

■メモリカードをセットした状態でのMac OSの
起動について

　本製品にメモリカードをセットした状態で、Mac OSを起動また
は、再起動すると、セットしたメモリカードを正常に認識しない
場合があります。Mac OSの起動後にメモリカードをセットしてご
使用ください。

■キーボード上のUSBポートへの接続について

　本製品をキーボード上のUSBポートに接続して使用することは
できません。

③「省エネルギー」ウィンドウで「スリープ」タブが選択
されていることを確認。
④「スリープするまでの静止している時間」を「しない」に
設定してウィンドウを閉じます。

２．３　Macintoshでご使用の際の注意事項
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第３章　Windows® 環境の場合

３．１ Windows XPでの接続とインストール

本製品を接続していない状態で、WindowsXPのシステムを起動して、コ
ンピュータの管理者権限を持つユーザー（例えば「コンピュータの管理者」
等」）としてログオンしてください。

1

2

3

　Windows XPには、本製品を認識可能なドライバが標準添付されていま
すので、本製品を接続すると自動的にドライバがインストールされます。
接続は以下の手順で行って下さい。

システムが起動したら本製品をパソコン本体に接続します。付属の USB

ケーブルで本製品のUSB mini-Bコネクタとパソコン本体のUSBポートを
接続してください。

本製品側
小さい方のコネクタ

パソコン本体側
大きい方のコネクタ

自動的にドライバがインストールされ本製品が使用できる状態になりま
す。
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最後に接続／インストールの結果を確認します。「スタート」メニューから
「マイコンピュータ」をダブルクリックして開いてください。
以下のように新しい「リムーバブルディスク」のアイコンが４つ追加され
ていたら、接続およびインストールは正常に完了しています。

4

④のアイコン
メモリースティック用
スロットに対応

③のアイコン
SmartMedia用
スロットに対応

①のアイコン
CompactFlash用
スロットに対応

②のアイコン
SDメモリーカード用
スロットに対応

　メディアをセットして対応する「リムーバブルディスク」のアイコンを
ダブルクリックするとセットしたメディアにアクセスすることができます。

① ②

③ ④

ポイント

「リムーバブルディスク」のドライブ名（「F:」、「G:」、「H:」「I:」などと表
示された部分）は環境によって異なります。

３．１ Windows XPでの接続とインストール
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３．２ Windows Me,2000,98での接続とインストール

○本製品を認識可能なドライバが標準添付されていますので、接続
するだけで使用することも可能です。ただし、その場合、表示さ
れるアイコンや取り外し方法が、本製品付属のドライバを使用し
た場合と異なります。詳しくは「USB Card Reader ドライバ」CD-

ROMの以下の場所をご参照ください。

¥docs¥ca64u2¥winme.htm

○Windows 2000をご使用の場合

　本製品をWindows 2000環境で使用する場合、ServicePackのバージョン
によりインストール方法が以下のようになります。

Service Pack 2までの環境の場合
○本製品を接続するとOS標準のドライバがインストールされます
が、このドライバでは本製品は動作しません。「３．２．２　接
続とインストール」を参照して「USB Card Reader ドライバ」CD-

ROMより本製品付属のドライバをインストールしてください。

　一度標準のドライバがインストールされますとそのドライバを削
除しなければ本製品付属のドライバをインストールすることがで
きなくなりますのでご注意ください。間違って標準ドライバをイ
ンストールしてしまった場合は、「３．３．３　Windows 2000で
標準ドライバを削除する」をご参照ください。

３．２．１　接続／インストールの前のご注意

　本節ではWindows Me，2000，98環境で本製品付属の「USB Card

Reader ドライバ」CD-ROMから、本製品を使用するためのドライ
バをインストールして、接続する方法についてご説明いたします。

○Windows Meをご使用の場合
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Service Pack 3環境の場合
○Windows 2000 Service Pack 3以降には、本製品を認識可能なド
ライバが標準添付されていますので、OS標準ドライバでの動作
が可能です。その場合、「マイコンピュータ」上には通常のリムー
バブルディスクのアイコンが 4つ登録されます（下図参照）。ま
た、標準ドライバで認識された場合、取り外しの際のメッセー
ジが「USB大容量記憶装置デバイス」となります。（取り外しの
手順は「３．３．２　本製品を取り外す場合は」をご参照くだ
さい。）

このアイコンが４つ登録されます。
※リムバブルディスクはドライブ名が若い順に
・CompactFlash用スロット
・SDメモリーカード用スロット
・SmartMedia用スロット
・メモリースティック用スロット
の順で割り当てられます。

　また、付属のドライバをインストールすることにより、「マイコ
ンピュータ」上の「リムーバブルディスク」のアイコンが専用
アイコンとして追加されます（下図参照）。

※各スロットに対応した専用の
アイコンが登録されます。

※ただし、一度標準のドライバがインストールされますと、その
ドライバを削除しなければ本製品付属のドライバをインストー
ルすることができなくなりますので、「３．３．３　Windows

2000で標準ドライバを削除する」をご参照のうえ、標準ドライ
バの削除を行ってから本製品付属のドライバのインストールを
行ってください。

３．２ Windows Me,2000,98での接続とインストール
３．２．１　接続／インストールの前のご注意
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ポイント

自動起動しない場合は、「マイコンピュータ」からCD-ROMドライブのア
イコンをダブルクリックしてください。

ここで CD-ROMの自動挿入機能が有効になっていると、自動的にセット
アップランチャー（以下のウィンドウ）が起動します。

1

2

3

ポイント

ここでWindows 2000をご使用の場合は、管理者権限を持つグループ（例
えば Administratorsグループ）のメンバーとしてログオンしてください。

３．２．２　接続とインストール

本製品を接続していない状態で、Windowsのシステムを起動してくださ
い。

「USB Card Reader ドライバ」CD-ROMを、CD-ROMドライブにセットし
てください。
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３．２ Windows Me,2000,98での接続とインストール

３．２．２　接続とインストール

セットアップランチャーからドライバのインストーラを起動します。
4

1.「LMC-CA64U2ドライバ」
と書かれたアイコンを１回
クリックして選択状態にし
て、

2.「セットアップの起動」を
クリック

インストーラが起動し、以下のウィンドウが表示されます。
5

「次へ」をクリック



-31 -

第３章　Windows環境の場合

次に本製品をパソコン本体に接続します。付属のUSBケーブルで本製品の
USB mini-Bコネクタとパソコン本体のUSBポートを接続してください。

本製品側
小さい方のコネクタ

パソコン本体側
大きい方のコネクタ

本製品が自動的に認識され使用できる状態になります。以上で接続とイン
ストールは終了です。

必要なファイルがハードディスクに転送されます。転送が終了すると以下
のウィンドウが表示されます。6

1.「はい、今すぐコンピュー
タを・・・」のラジオボタ
ンが「ON（●）」になって
いる状態で、

2.「完了」ボタンをクリック

7
システムが再起動されます。再起動後に、「USB Card Reader ドライバ」
ディスクを CD-ROMドライブから取り出しておいてください。

8

9
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　各メディアをセットして、対応するアイコンをダブルクリックすると、
セットしたメディアにアクセスすることができます。

ポイント

アイコンの下のドライブ名（「F:」、「G:」、「H:」、「I:」などと表示された部
分）は環境によって異なります。

最後に結果を確認します。デスクトップ上の「マイコンピュータ」をダブ
ルクリックして開いてください。以下のように新しいアイコンが４個登録
されていたら、接続およびインストールは正常に完了しています。

9

追加されたドライブアイコンは、それぞれ以下のスロットに対応します。

メモリースティックスロットSmartMediaスロット

SDメモリーカードスロットCompactFlashス
ロット

ご注意

アクセス中には絶対にUSBケーブルを外さないでください。

３．２ Windows Me,2000,98での接続とインストール

３．２．２　接続とインストール
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３．３　補足事項

３．３．１　メディアの取り出しについて

　本製品にセットしたメディアを取り出す場合は、以下のような
点にご注意ください。

○取り出す前に、メディアに保存されたデータファイルなどが
開かれていないことを確認してください。

○取り出す前に、アクセス表示ランプが「点滅」していないこ
とを確認してください。

○パソコン本体がスリープ状態にあるときは、メディアの取り
出しは行わないでください。

○Windows XP,2000の場合は、一定の手順で取り出しを行う
必要があります。手順については、以下の「■Windows XP

での取り出し手順」「■Windows 2000での取り出し手順」を
それぞれご参照ください。

■Windows XPでの取り出し手順

①まず最初に、メディアに保存されているデータファイルなどが
開かれていないか、本製品のアクセス表示ランプが点滅してい
ないかなど、上記の注意事項に問題がないことを確認してくだ
さい。

②「マイコンピュータ」を開いて、取り出すメディアの入ったス
ロットに対応する「リムーバブルディスク」アイコンを右ク
リックしてください。
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３．３　補足事項

３．３．１　メディアの取り出しについて

③表示されるメニューから「取り出し」をクリックしてください。

④手動でメディアをスロットから取り出してください。

「取り出し」をクリック
します

④「取り出し」をクリックした後、「詳細」ウィンドウの表示が以
下のように変化するのを確認してください。

↓

参考：
この部分が「詳細」
ウィンドウです。

この部分が消えるのを確認します。
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ご注意

メニューから「取り出し」を選択する部分は、一見無駄なようで
すが、ライトキャッシュをクリアするために必要です。これを行
わないで取り外すと、データが失われる場合がありますので、必
ず上記の手順で取り出してください。

■Windows 2000での取り出し手順

①まず最初に、メディアに保存されているデータファイルなどが
開かれていないか、本製品のアクセス表示ランプが点滅してい
ないかなど、上記の注意事項に問題がないことを確認してくだ
さい。

②「マイコンピュータ」を開いて、取り出すメディアの入ったス
ロットに対応する「リムーバブルディスク」アイコンを右ク
リックしてください。

③表示されるメニューから「取り出し」をクリックしてください。
クリックした後、「リムーバブルディスクをドライブから取り出
します。」のメッセージが消えるまでお待ちください。（この
メッセージが表示されている間は、取り出し作業は完了してお
りません。）

④確認後、手動でメディアをスロットから取り出してください。

「取り出し」を
クリック
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３．３　補足事項

３．３．２　本製品を取り外す場合は

　本製品はUSBインターフェースを採用しているため、ホットプ
ラグオフ（パソコン本体の電源がONになっている状態での取り
外し）が可能です。ただし、以下のような点にご注意ください。

○本製品を取り外す前に、すべてのメディアを正しい手順で取
り出しておいてください。

○パソコン本体がスリープ状態にあるときは、本製品の取り外
しは行わないでください。

○Windows XP，2000の場合は、一定の手順で取り外しを行う
必要があります。手順については、下の「■Windows XP，
2000での取り外し手順」をご参照ください。

○Windows Me標準のドライバで本製品を使用している場合
も、一定の手順で取り外しを行う必要があります。この手順
については「USB Card Reader ドライバ」CD-ROMの以下
の場所をご参照ください。

¥docs¥ca64u2¥winme.htm

①本製品にメディアがセットされていないことなど、前述の注意
事項に問題ないことを確認してください。

②本製品を接続した状態では、タスクバーのシステムトレイに以
下のようなアイコンが表示されます。このアイコンをダブルク
リックしください。

■Windows XP，2000での取り外し手順

Windows XPで表示される
アイコン

Windows 2000で表示される
アイコン

このアイコンをダブルクリック
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③Windows XPでは「ハードウェアの安全な取り外し」ウィンド
ウが表示されます。

　WIndows 2000では「ハードウェアの取り外し」ウィンドウが表
示されます。

1.「USB大容量記憶装置
デバイス」をクリック

2.「停止」をクリック

1.「Logitec LMC-CA64U2

Device Driver」をクリック

2.「停止」をクリック

④「ハードウェアデバイスの停止」ウィンドウが表示されますの
で「OK」ボタンをクリックしてください。

⑤Windows XPでは「ハードウェアの安全な取り外し」ウィンド
ウに戻りますので「閉じる」ボタンをクリックしてから、本製
品を取り外してください。

　Windows 2000では「'Logitec LMC-CA64U2 Device Driver' は安
全に取り外すことができます。」と表示されますので、「OK」ボ
タンをクリックして、本製品を取り外してください。
　「ハードウェアの取り外し」ウィンドウに戻りますので「閉じ
る」ボタンをクリックしてください。

　以上で本製品の取り外し作業は終了です。

※Service Pack 3以降の標準ドライバでご使用の場合は「USB大
容量記憶装置デバイス」と表示されます。



-38 -

３．３　補足事項

３．３．３　Windows 2000で標準ドライバを削除する

　WIndows 2000で本製品のドライバをインストールせずに接続し
た場合、自動的に標準ドライバがインストールされます。標準ド
ライバは以下の手順で削除することができます。

①「コントロールパネル」→「システム」を起動して、「ハー
ドウェア」タブ」をクリックし、表示される「デバイスマネー
ジャ」ボタンをクリックして「デバイスマネージャ」ウィン
ドウを表示させます。

②「USB（Universal Serial Bus）コントローラ」をダブルクリッ
クして開き、「USB大容量記憶装置デバイス」を右クリック
して表示されるプルダウンメニューから「削除」をクリック
します。

③「USB大容量記憶装置デバイス」が削除されたのを確認後、
クローズボックスをクリックして「デバイスマネージャ」を
閉じ、本製品を取り外します。

④以上で標準ドライバの削除作業は終了です。この後は「３．
２　 Windows Me,2000,98での接続とインストール」へ戻
り、本製品付属の「USB Card Reader ドライバ」CD-ROM

より本製品のドライバのインストールを行ってください。
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　本製品にセットしたメディアのフォーマットをWindows上で行
いたい場合は、「リムーバブルディスク」のアイコンを右クリック
して、表示されるメニューから「フォーマット」を選択します。た
だし、デジタルカメラなどで使用しているメディアをこの方法で
フォーマットすると、デジタルカメラで認識できなくなる場合が
あります。

　デジタルカメラ等で使用しているメディアのフォーマッ
トは、必ずデジタルカメラ等で行ってください。

３．３．４　Windows でご使用の際の注意事項

■メディアのフォーマットについて

■microdriveの使用について

 その他のメモリカードと一緒にmicrodriveを使用することはでき
ません。ハードディスクカード、microdriveのみを本製品にセット
してご使用ください。

■メモリカードをセットした状態でのWindows

　の起動について

　本製品にメモリカードをセットした状態で、Windowsを起動ま
たは、再起動すると、セットしたメモリカードを正常に認識しな
い場合があります。Windowsの起動後にメモリカードをセットし
てご使用ください。
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４．１ トラブルシューティング

第４章　補足事項

●本製品を接続したが認識されない。

○ケーブルの接続に接触不良などがないかどうか確認してくだ
さい。

○本製品を別のUSBポートに接続して試してください。
○本製品をUSBハブ経由で接続している場合は、パソコンの

USBポートに直接接続して試してみてください。
○システム起動の際、本製品にメモリーカードをセットして接
続しませんでしたか？メモリーカードをセットした状態で
システムを起動または再起動すると、本製品が認識されな
い場合があります。一度メモリーカードを外して再起動し
てみてください。

○microdriveを他のメモリーカードを一緒に使用しようとして
いませんか。microdriveは他のメモリーカードと一緒に使用
できません。他のメモリーカードを外してアクセスしなお
してください。

●Windows環境でメディアをセットして「リムーバブル
ディスク」のアイコンをダブルクリックしたら、「デバイ
スの準備ができていません」というエラーが発生した。

○メモリーカードをセットしたままWindowsを起動または再
起動するとこのような現象が起こる場合があります。一度
本製品からメモリーカードを取り外してWindowsを再起動
してみてください。

○間違ったアイコンをダブルクリックしていないかを確認して
ください。

○メディアを一度取り出して、接点にゴミなどが付着していな
いかどうかを確認してください。問題ない場合は、しっかり
とセットして、もう一度試してみてください。
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第４章　補足事項

○本製品のドライバがインストールされていません。第２章に
したがって、ドライバのインストールを行ってから、本製品
を接続してください。

●Macintoshシリーズで本製品を接続すると、
以下のようなエラーメッセージが表示される。

●データ転送速度が遅い

○USB2.0のポートに正しく接続されていますか。
○USB1.1のポートに接続されている場合、データの転送速度
は Full-Speed（最大理論値 12Mbps）までとなります。High-

Speed（最大理論値 480Mbps）で転送を行なうにはUSB2.0

ポートにつなぎかえてください。
○パソコン本体に U S B 2 . 0 ポートがない場合は別売りの

USB2.0インターフェースボード（PCI用インターフェース
ボード、もしくは CardBus対応USB2.0インターフェース
カード）を接続してドライバのインストールを行なってか
ら、接続しなおしてみてください。

●Macintoshシリーズで本製品のアイコンがデスクトップ
　にマウントされなくなった。

○メモリーカードをセットしたままMac OSを起動または再起
動するとこのような現象が起こる場合があります。一度本
製品からメモリーカードを取り外してOSを再起動してみて
ください。

●特定のメディアに書き込みだけができない。

○メモリースティック、SDメモリーカードや SmartMediaに
は、ライトプロテクト（書込み禁止）の機能があります。書
き込みが禁止されていないかどうかを確認してください。
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●本製品でフォーマットしたメディアをデジタルカメラに
　セットしたが認識されない。

○デジタルカメラでは基本的なフォーマットはパソコンと同じでも、特
定のボリュームラベルやフォルダがないと認識されない場合がありま
す。もっとも確実な方法は、そのデジタルカメラで再フォーマットを
行うことです。（再フォーマットを行うと、そのメディアに保存された
データは失われますので必要に応じてバックアップを行ってくださ
い。）

●特定のメディアをアクセスできない。

○そのメディアをフォーマットしたデジタルカメラ等にメディアを戻し
て、そのメディアが認識できるかどうかを確認してください。これで
認識できない場合は、そのメディアはフォーマットが壊れています。
デジタルカメラなどで再フォーマットを行ってください。

●その他：弊社ホームページについて

○弊社ではインターネット上にホームページを開設しています。ホーム
ページにはソフトウェアのダウンロードコーナーや、各種製品に関す
るQ&Aコーナーがあります。また、「サポート情報」では「お問い合
わせ用紙」や「修理依頼書」などが、PDF形式でダウンロード可能に
なっていますのでご活用ください。

ホームページアドレス：http://www.logitec.co.jp/

４．１ トラブルシューティング

●スリープ状態から復帰できない。

○パソコンのスリープ（サスペンド）状態の処理方法により、このよう
な現象が発生する場合があります。ご使用のパソコンによっては、パ
ソコン本体メーカから供給されるアップデートプログラム等によりこ
の現象を回避できる場合もあります。

　アップデートプログラム等が用意されていない場合は、スリープ（サ
スペンド）機能をOFFにしてご使用ください。

　また、USB 2.0インターフェースボードを接続している場合はUSB 2.0

インターフェースボードがスリープをサポートしているかご確認くだ
さい。
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ハードウェア仕様

*1　マルチメディアカード含む
*2　microdrive含む
*3　3.3V 仕様のみ
*4　その他のメモリーカードとの同時使用はできません
*5　理論値
*6　ただし結露なきこと
*7　突起部を除く
*8　本体のみ

LMC- CA64U2

メモリースティック × 1
ＳＤメモリーカード × 1
SmartMedia × 1
CompactFlash × 1

メモリーステック
SDメモリーカード
マルチメディアカード
SmartMedia
CompactFlash
microdrive

480 Mbps （High-Speed ）
 12Mbps （FULL-Speed ）

USB mini- B
温度 10℃ ～ 35℃

相対湿度 20 ％  ～  80 ％
温度 － 20℃ ～ 50℃

相対湿度 10 ％  ～  90 ％
5V     500 mA  （Max ）
95 × 15.8 × 67.5 mm

約 68 g

外形寸法　　（幅 × 高さ × 奥行き ）
質量

環境条件
動作時

保管時

消費電流

コネクタ形状

製品型番

搭載スロット

使用可能カード

最大データ転送速度

*7

*6

*1

*2

*3

*5

*4

*8
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Memo
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Memo

LMC-CA64U2_V04



http://www.logitec.co.jp/

LMC-CA64U2_V04
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